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LED BULB

Fur Fahrzeuge mit Anhangervorbereitung!

For vehicles with trailer preparation!

FORD Transit V363 Transporter / Van
FORD Transit V363 Pritsche / Chassis Cab

FORD Transit Custom V362

FORD Tourneo Custom V362

(o> Einbauanleitung
Installation instructions

(P> Consignes de montage

(v Montagehandleiding
Montagevejledning
(N> Monteringsinstruksjon
(sD Installationsanvisning
&N Asennusohje

1D lIstruzioni per il montaggio
(ED Instrucciones de montaje
(P> Instrugbes de montagem
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2> Navod k montazi
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Instrukcja montazu
Montaj talimati

Beépitési utmutatd
Upute o ugradniji
MHCTpyKUMA 9a MOHTaX
Instructiuni de montaj
MHCTPYKUMA MO MOHTaXy M yCTaHOBKe
Montavimo informacija
lemontéSanas pamaciba
Paigaldusjuhend
Navodilo za vgradnjo
Montazny navod
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OVERVIEW

TRANSIT V363
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OVERVIEW CUSTOM V362
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KIT

747054

OPTIONAL
Dichtband

selbstverschweillend
Self fusing shrink tape
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OPTION 1

OPTION 2

www.erich-jaeger.com

— ™ Service & Support

= FAQ

A
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OPTION 1

OPTION 2
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OPTION 1

If necessary

Follow original
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OPTION 2
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OPTION 2

A
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Qh - ERICH JAEGER ArtikelInummer:
= ERICH JAEGER part number: | 121074
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LED BULB
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24 | VEHICLE CODING

e Verbindungsaufbau mit FordEtis e Connect with FordEtis
¢ Handler Registrierung e Dealer registration
e Eingabe der VIN e Vehicle: enter VIN
¢ Fahrzeug Software ¢ Vehicle software
e Anderungen und Aufriistungen ¢ Changes and Upgrades
o Konfiguration Anhdngerkupplung e Configuration of towbar
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CHECK

WITHOUT PDC CODING OPTION 1
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WITH PDC CODING

OPTION 2
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Status LED fur Eigendiagnose

Status LED for self-diagnosis

- p— Standby /
No CAN-Data (I) Sleepmode

Ignition ON

Failure support

Ignition ON

E/’ PIN 17 oder/ or = PIN 1
+30
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Anderungen beziiglich Konstruktion, Ausstattung Farbe
sowie Irrtum vorbehalten.
Angaben und Abbildungen unverbindlich

Subject to change in terms of construction, equipment and
colour, and may contain errors.
The information and illustrations are non-binding.

Sous réserve de modifications de la construction, de
équipement, de la couleur et sous réserve d’erreurs. Les
indications et les illustrations sont sans engagement.

Wijzigingen met betrekking tot constructie, uitvoering en
kleur evenals vergissingen voorbehouden. Gegevens en
afbeeldingen niet bindend.

AEndringer med hensyn til konstruktion, udstyr, farver samt
fejl forbeholdes.
Oplysninger og illustrationer er uforpligtende.

Endringer angaende konstruksjon, utstyr, farge og
feiltagelse forbeholdes.
Opplysninger og illustrasjoner uforbindtlig.

Med reservation for andringar vad det galler konstruktion,
utrustning, farg samt fér misstag. Uppgifterna och bilderna
ar inte bindande.

Pidatamme oikeuden rakennetta, varustusta, varia koskeviin
seka erehdyksesta johtuviin muutoksiin. Tiedot ja kuvat
eivat ole sitovia.

Con riserva di modifiche relative a progettazione, dotazione,
colore ed errori.
Le indicazioni e figure sono fornite sensa impegno.

Reservadas las modificaciones respecto a disefio,
equipamiento, color, asi como error. Indicaciones y figuras
sin compromiso.

Reservamos o direito de alteragdes relativamente ao
desenho, equipamento, cor, bem como de erro. Os dados e
as gravuras nao implicam compromisso da nossa parte.

AlaTuTtvoupe KGO emPUAAEN wg TTPog aAAayég oe axéaon
UE KATAOKEUN, EEOTTAIONO, B1appUBUIcNH, XPWHATIOWOUG Kal
AGBn TTapadpoung.

Zmeény, tykajici se konstrukce, vybaveni, barvy, jakoz i
omyly jsou vyhrazeny.
Udaje a vyobrazeni jsou nezavazné.

20 @®OO0BB®EE O 6 6

Zastrzega sie prawo do zmian dot. konstrukcji, wykonczenia,
kolorystyki oraz pomytek.
Dane i ilustracje niewigzgce.

Tasarim, donanim ve renk bakimindan degisiklik yapma
hakki ve hata ve eksiklik mahfuzdur. Veriler ve resimler
baglayici degildir.

A szerkezet, a kivitel és a szin valtoztatasa, valamint a
valtozasok joga fenntartva.
Az adatok és az abrak nem kotelelzd érvénylek.

Pravo promjena u svezi konstrukcije, opreme, boje kao i
zabune oridzavamo.
Podaci i ilustracije su neobavezne.

3anaseHun npaBa No OTHOLUEHWNE Ha KOHCTPYKLUMSTA,
063aBexaaHeTo, LIBETA U FPELLKU.
[aHHuTe n nsobpaxeHnaTa He ca ob6BbpIBaLLN.

Ne rezervam dreptul unor modificari ale constructieu, dotarii,
culorii si dreptul la erori
Datele indicate si imaginile sunt orientative.

lMpaBa Ha BHECEHME MIMEHEHUI OTHOCUTENBHO
KOHCTPYKLMM, OCHALLIEHWNS, OKPaCKW, @ TakkKe Ha owmnbKu
COXpaHsIoTCS. [JaHHble U UNCTPaLMN UMEIOT NPUMEPHbIN
xapakrep.

Pasiliekama konstrukcijos, jrangos bei reikmeny, spalvos
pakeitmy ir klaidy teisé.
Duomenys ir ilistracijos nejpareigojantys.

Tiek paturétas tiesibas uz konstrukcijas, iekartu, krasu
izmainam, ka art kladi$anos.
Dati un attéli bez saistibam.

Konstruktsiooni, varustuse ja voervi osas muudatused ning
eksimine lubatud.
Andmed ja joonised on mittesiduvad.

Zadrzana pravica do sprememb glede konstrukcije, opreme,
barve ter pomote.
Podatki in slike so neobvezne.

Zmeny, ktoré sa tykaju konstrukcie, vybavenia, farby, ako aj
omyly st vyhradené.
Udaje a zobrazenia su nezavazné.

ERICH JAEGER Artikelnummer:
ERICH JAEGER part number:
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